18 W

LED 1.584 Im
21W
@ 1.050 Im
t 25.000 h
Tk 3.000 K
e 15.000x
Q-4 <0,5s

831212

230V / 50Hz~

& |1x LED-Board 36V DC / 18W

ZX% ZXE

1/0

\\II,
/II\\

<3 sec @

Paul Neuhaus GmbH
Olakenweg 36 - 59457 Werl
Germany
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(byHKUMSI Ha perynmpaHe Ha CBETIIMHHUS NOTOK
Funkce ztlumeni

Dimm-Funktion
Daempningsfunktion

Funcién reguladora

Hamarduse funktsioon

Fonction variateur

Himmennyksen toiminto

Dimmer function

AeiToupyia HETPIAOPOU GWTIOPOU
Fénytompito funkciod

Funkcija priguSivanja

Funzione di regolazione
Pritemdymo funkcija

Spilgtuma samazinasanas funkcija
Dimmefunksjon

Dimfunctie

Funcéo de regulacao de intensidade da luz
Funkcja sciemniania

Functie de micsorare a luminii
hYHKUMSI AMMMUPOBaHUS
Dimfunktion

funkcia stmievania

Funkcija zatemnitve

funkcija zatamnjivanja

Karartma fonksiyonu
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Jlamnata 3anoysa Aa
perynupa CBETIIMHHUS NOTOK
Svétlo se zacne ztlumovat
Leuchte beginnt zu dimmen
Lampen begynder at aftage i
styrke

La lampara comienza a
regular

Valgus hakkab hamarduma
La lumiére commence a
baisser

Valo alkaa himmentymaan
light starts to dim

To pwg apyidel va e€aoBevei
A lampa fénye tompulni kezd
Svijetlo se pocinje prigusivati
La luminosita inizia a ridursi
Sviesos pritemsta

Lampa sak samazinat
spilgtumu

Lyset begynner & dimme
Lamp begint te dimmen

A lampada comega a regular
a intensidade da luz

Lampa zaczyna s$ciemniac sie
Lampa incepe sa reduca
lumina

CBETUIBbHUK NIaBHO
HabupaeT sipKoCTb

Lampan boérjar att dimra
svietidlo sa zacne stmievat’
Svetilka pri€ne zatemnjevati
svetiljka po€inje da zatamnjuje
Aydinlatma, kararmaya baslar
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DocTturHara xxenaHata
cBeTnocT

DosaZeno pozadovaného jasu
gewunschte Helligkeit erreicht
Naet ansket lysstyrke

se alcanza la claridad deseada
Soovitud heledus on
saavutatud

atteint la luminosité souhaitée
Haluttu kirkkaus on saavutettu
desired brightness attained
Emiteugn tng emBuunTAg
PWTEIVOTNTAG

A kivant vilagossag elérve
Zeljena svjetloca je postignuta
Raggiunge la luminosita
desiderata

Pasiektas norimas Sviesumas
Sasniegta nepiecieSama
spilgtuma pakape

Lyset begynner & dimme
Gewenste helderheid bereikt
O brilho pretendido foi atingido
Pozgdany poziom jasnosci
zostat osiggniety

Luminozitate dorita atinsa
Xenaemas sipkocTb
OOCTUrHyTa

Onskad ljusstyrka uppnadd
dosiahnuty poZadovany jas
dosezena zelena svetlost
postignuta Zeljena osvetljenost
istenilen aydinhga ulasildi

<3 sec
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CseTnocTTa 3anameTeHa

Jas uloZen

Helligkeit gespeichert
Lysstyrke gemt

La claridad se almacena
Heledus on salvestatud
Luminosité mise en mémoire
Kirkkaus on tallennettu
brightness level saved
E€owovounon pwtewvotntog
Vildgossag tarolva
Pohranjena svjetloéa
Luminosita salvata
Sviesumas i$saugotas
Spilgtuma pakape saglabata
Lyset begynner a dimme
Helderheid opgeslagen
Brilho estd memorizado
Zapisano poziom jasnosci
Luminozitate memorata
APKOCTb COXPaHeHa
Ljusstyrkan sparades

jas ulozeny

svetlost shranjena
osvetljenost je memorisana
Aydinlk kaydedildi
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[MoBbpxHOCTTa Ha Te3n namnu ce n3paboTBa pbYHO, 3aTOBa MOXe Aa MMa ApebHM pas3nukm B
CbCTOSIHMETO Ha NOBBPXHOCTTA.

Povrch téchto svitidel je zpracovan ruéné, proto se mohou vyskytnout malé odliSnosti v jeho vlastnostech.

Die Oberflachen dieser Leuchten werden in Handarbeit hergestellt, dadurch kann es zu kleinen
Unterschieden in der Oberflachenbeschaffenheit kommen.

Overfladen pa disse lamper fremstilles i handen, derfor kan der veere sma forskelle i overfladens struktur.

Las superficies de estas lamparas son producidas en fabricacién manual, por lo que se puede llegar a
pequefas diferencias en la caracteristica de las superficies.

Nende valgustite pealispinda tdddeldakse kasitsi, selle tottu voib pealispinna omadustes esineda
vaikeseid erinevusi.

Les surfaces de ces lampes sont fabriquées a la main ce qui peut entrainer de faibles différences dans
leurs structures.

Valaisinten pinta tehdaan kasityona. Siksi pinnassa voi olla pienia eroavaisuuksia.
The surface of these lamps are made by hand, which can lead to small differences in the surface texture.

H em@dveia autwyv Twv QWTICTIKWYV gival XeIpoTroinTn. MNa autdv Tov AGyo PTTopEi va TTPOKUWOUV HIKPEG
OIAPOPEG OTA XAPAKTNPIOTIKA TNG ETTIPAVEIAG.

Ezeknek a lampaknak a felllete kézi munkaval késziil, ezaltal a felliletek minéségében kis kiilénbségek
fordulhatnak elé.

Povrsina tih svjetala izraduje se ru¢no, zbog ¢ega moze doc¢i do malih razlika u teksturi povrsine.

Le superfici di queste lampade sono lavorate a mano e quindi possono presentare lievi variazioni.

Siy Sviestuvy pavirsiai gaminami rankomis, todél pavirsiy struktira gali Siek tiek skirtis.

So lampu virsma ir roku darbs, tadé&| var bt atskiribas starp atsevisko lampu virsmu Tpastbam.
Overflaten til disse lampene lages for hand, derfor kan det vaere sma forskjeller i overflatenes utseende.

Het oppervlak van deze lampen werd met de hand vervaardigd, dit kan resulteren in kleine verschillen in
de structuur van het oppervlak.

A superficie destes candeeiros é fabricada manualmente, por isso podem existir pequenas diferengas
na textura da superficie.

Powierzchnia tych lamp jest wytwarzana recznie, co moze prowadzi¢ do niewielkich réznic w jakosci
powierzchni.

Suprafata acestor lampi este lucrata manual si din aceasta cauza pot exista mici diferente ale aspectului
suprafetei.

[MoBEPXHOCTb 3TUX CBETUINBHMKOB 06paboTaHa BPYYHYH, YTO MOXET NPUBECTU K HEGOMbLUMM pas3nnunsmM
B €€ hakType.

Ytan hos dessa lampor bearbetas for hand och det kan darfor uppsta smarre variationer i
ytbeskaffenheten.

Povrch tychto svietidiel je spractivany ru¢ne, preto sa mézu vyskytnat malé odliSnosti v jeho
vlastnostiach.

PovrSina teh svetilk je izdelana z ro€nim delom, zato so na povrSini lahko prisotne majhne razlike.
Izrada povrSina ovih svetiljki vrsi se ruénim radom, te su stoga moguce male razlike u teksturi povrsine.

Bu lambalarin ylizeyi el yapimidir, bu nedenle yiizey yapisinda kiguk farkhlklar olabilir.

Powe Newlane

Olakenweg 36 - D-59457 Werl
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Jlamnute ot Tasu cepua ca yHUKaTu. I'Iopap,w opurnHanHo pbwXxgaseewmnte equHN4HU
4acTn MOXe fga ce CTUrHe o OTKIoHeHue B LiBETa.

Svétla této série jsou unikaty. Z dGvodu originalné zrezaveélych jednotlivych dild maze
dojit k odchylkam u barvy.

Die Leuchten dieser Serie sind Unikate. Aufgrund der original gerosteten Einzelteile
kann es zu Farbabweichungen kommen.

Lamperne i denne serie er unikke. Pa grund af de originalt rustede enkeltdele kan der
forekomme afvigelser i farven.

Las lamparas de esta serie son piezas unicas. Pueden existir diferencias de colores
basadas en la herrumbre original de cada componente.

Selle seeria valgustid on unikaalsed. Originaalsete roostetanud detailide t6ttu voib
esineda varvimuutusi.

Les lampes de cette série sont des piéces uniques. Des composants oxydés a
I'origine peuvent entrainer des variations de couleurs.

Taman sarjan valaisimet ovat ainutlaatuisia. Alkuperaisten ruostuneiden
komponenttien syysta saattaa esiintyd varimuutoksia.

Each rust piece is original rusted, every piece color is unique and not exactly the
same.

Ta WTIOTIKA QUTAG TNG O€IPAG gival JovadIKd. AGYw TwV OEEIBWHEVWY EEAPTANATWYV
Oev ATTOKAgiOVTAI ATTOKAIOEIG XPUWHATOG.

Az ehhez a sorozathoz tartozé lampak egyedi darabok. Az eredeti korrodalt
alkarészek miatt szineltérések lehetségesek.

Svijetiljke ove serije su unikati. Zbog originalno zahrdalih pojedinaénih dijelova moze
doci do odstupanja u boji.

Le lampade di questa serie sono oggetti unici. Per via del processo di irruginamento
originale, singoli pezzi potranno presentare variazioni di colore.

Sios serijos lempos yra unikalis daiktai. I3 pradziy oksiduotas atskiros dalis gali
parodyti spalvos pasikeitimus.

STs sérijas lampas ir unikali prieckmeti. To originali oksidétajam atseviskajam dalam
var bat vérojamas krasas izmainas.

Lampene i denne serien er unikater. Pa grunn av de originalt rustne komponentene
kan det forekomme avvikelser i fargen.

De lampen van deze serie zijn unieke exemplaren. Op grond van de origineel
gecorrodeerde onderdelen kan het tot kleurafwijkingen komen.

As luminarias desta Série sdo pecas Unicas. Devido a oxidagao original de pecas
individuais, é possivel produzir-se variacbes de cores.

Lampy z tej serii stanowig unikaty. Ze wzgledu na oryginalnie rdzewione detale mogg
wystepowac odstepstwa w kolorach.
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Lampile din aceasta serie sunt produse unicat. Datorita partilor individuale originale
ruginite se poate ajunge la diferente de culoare.

CBeTuUnbHNKN gaHHOM cepun yHUKaribHbI. OpmrMHaanoe KoppoaunposaHue
oTAeJIbHbIX KOMMOHEHTOB MOXET NPUBECTU K LiIBETOBbIM OTKITOHEHUAM.

Alla lampor i denna serie ar unika. Eftersom de enskilda delarna ar rostiga fran bérjan
kan fargavvikelser férekomma.

Svietidla tejto série su unikaty. Z dévodu originalne zhrdzavenych jednotlivych dielov
mdbze dojst k farebnym odchylkam.

Svetilke te serije so unikati. Zaradi rjavenja posameznih originalnih delov lahko pride
do odstopanja v barvah.

Svetiljke ove serije su unikati. Zbog originalno zardalih pojedinaénih delova mozZe dodi
do odstupanja u boji.

Bu serinin aydinlatmalari essizdir. Orijinal oksitlenmis parcalarindan dolayi renklerde
sapmalar meydana gelebilir.

Powe Newlars
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